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Salih Turhan, sanatcihiginin yaninda
verimli ve kalici ¢alismalar da yapabilen
bir kitnlikle yayin dinyasinda yerini al-
mistir. Yayimladigi calismalari halk tur-
kuleriyle ilgili kurulus ve kisilere toplu
malzeme saglamasi bakimindan oldukca
memnuniyet vericidir (bkz. Harput-Ela-
z1§ Musiki Folkloru, Ankara 1990; Ker-
kuk Tarkuleri, Ankara 1991; Anadolu
Halk Turkuleri ve Ezgileri, Ankara 1991
Vs.)

Bu calismasinda, daha énce Baki'de
1985 yilinda ikinci baskisini yapmis olan
“Azerbaycan Halk Mahni ve TeBnifleri”
adh eserin Latin harfleriyle transkripsi-
yonunu gerceklestirmis. Bdylece folklor
kuruluslarina, amatoér cemiyetlere ve il-
gilenenlere en azindan bir malzeme
amaci gudulmis. Turhan'in gérusine
gore, bugun tlkemizde halen 300 kadar
Azeri Turki bilinmekte, ancak bunlar
yanlis calinip séylenmektedir. Saniyo-
ruz, bu kitaiDin Bakii niishasinin énsdzi-
nU yazan Tovfig Guliyev ile Salih Tur-
han arasinda, ézellikle halk mizigindeki
serbest yorum, bir adim daha ilerisi du-
stindliince, varyant olusumu konusunda
yaklasimlari bakimindan bir ortaklik go-
raliiyor. Maalesef Ozellikle resmi kuru-
luslarda bir tirkanin tespit edilen var-
yantlarini ayiklama, dislama egilimi ha-
len gecerli. Halbuki ileride yapilacak
folklor cografyasi ¢alismalarinda bu bel-
geler 6nemli ipuclari verebilmektedir.

Azerbaycan halk maziginin tarleri
hakkinda giris bolumiinde 6zet bilgiler
verilmektedir. Buna gore “mahni” kav-
rami, bizdeki halk tirkustuntn karsihgi-
dir, ancak bizim kirik hava dedigimiz ez-
gilerin sadece bir bélimune tekabul et-
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mektedir. Asik yaratmalari (&rnekleri
¢in bkz. s.197-211) da boyle isimlendiril-
mektedir. Bu ezgilerin diger bir bolumu
ise “tesnif ya da tasnif” olarak nitelendi-
rilir. Bunlar da mahnilar gibi ya irtica-
len ya da beste yoluyla dogarlar, fakat
birinci olarak makam kurallarina uyma-
lari, ikinci olarak “mugamlar” arasinda
gecis muzigi biciminde kullaniimalari
(Ornek icin bkz. 215-279), tiglincl olarak
da metinlerin bizdeki divan siirine ben-
zemeleri bakimindan digerlerinden ayri-
hirlar. “Deyisme” ise bizdeki atisma ya
da atma turkulerinin, ya da sdylesmeli
ezgilerin karsihgidir (6rnekler icin bkz.
s. 175-193). “Mugam”, uzun hava anla-
minda kullaniimaktadir (6rn. metinler a
215-279).

Bazi turkilerin basinda sairlerin adi
belirtilmis ve aynca kelime agiklamalari
yaptlmistir. Buna karsilik turkiler nu-
maralanmadi§i gibi, derleme bilgiler™
yoktur. Ayrica bizler i¢in adi gecen sair-
ler ve bunlarin Azerbaycan halk muzigi
icindeki yeri hakkinda kisa bilgiler veril-
seydi iyi olurdu diye dustindyoruz. Salih
Turhan'i galismalarindan 6turt kutluyo-
ruz.
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